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Dichiarazione a lungo termine del fornitore per prodotti aventi carattere originario 
nell’ambito di un regime preferenziale 

AI SENSI DEL REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) n. 2447/2015 
 
 
Centauro S.r.l. dichiara che tutte le merci regolarmente fornite a Voi 

Centauro S.r.l. declares that all the goods which are regularly supplied to you 

Centauro S.r.l. erklärt, dass alle Materialien, die wir Ihnen normalerweise zur Verfügung stellen 

 
 

sono originarie dell’UNIONE EUROPEA - ITALIA e rispondono alle norme di origine che regolano gli scambi 
preferenziali con: 

 

come from the EUROPEAN UNION – ITALY and satisfy the rules of origin governing preferential trade with: 
 

geliefert werden, Ursprungserzeugnisse EUROPÄISCHEN UNION - ITALIEN sind und den Ursprungsregeln für den 
Präferenzverkehr mit folgenden Staaten entsprechen: 

 
 
 

AL – Albania; DZ – Algeria; AD – Andorra; BA – Bosnia e Erzegovina; CA – Canada; Paesi CARIFORUM 

(AG – Antigua e Barbuda; BS – Bahamas; BB – Barbados; BZ – Belize; DM – Dominica; DO – Repubblica 

Dominicana; GD – Grenada; GY – Guyana; JM – Giamaica; KN – Saint Kitts e Nevis; LC – Saint Lucia; 

VC – Saint Vincent e Grenadine; SR – Suriname; TT – Trinidad e Tobago) – Paesi CENTRAFRICA (CM – 

Camerun) – Paesi CENTRAMERICA (CR – Costa Rica; SV – El Salvador; GT – Guatemala; HN – 

Honduras; NI – Nicaragua; PA – Panama); XC – Ceuta; CL – Cile; PS – Cisgiordania e Striscia di Gaza; 

CO – Colombia; EC – Ecuador; PE – Perù; KR – Corea del Sud; CI – Costa d’Avorio; EG – Egitto; Paesi 

ESA (KM – Comore; MG – Madagascar; MU – Mauritius; SC – Seychelles; ZW – Zimbabwe); FJ – 

Figi; PG – Papua Nuova Guinea; GE – Georgia; GH – Ghana; JO – Giordania; IS – Islanda; FO – Isole 

Faroer; IL – Israele; KO – Kosovo; LB – Libano; MK – Macedonia; MA – Marocco; XL – Melilla; MX – 

Messico; MD – Moldavia; ME – Montenegro; NO – Norvegia; Nuova Zelanda; Paesi PTOM – Paesi SADC 

(BW – Botswana; LS – Lesotho; MZ – Mozambico; NA – Namibia; ZA – Sud Africa; SZ – Swaziland); RS – 

Serbia; SY – Siria; Paesi SPG; ZA – Sud Africa; CH (+LI) – Svizzera (+ Liechtenstein); TN – Tunisia; TR – 

Turchia; UA – Ucraina; JP – Giappone – Singapore;  VN - Vietnam; GB – Regno Unito.
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AL – Albania; DZ – Algeria; AD – Andorra; BA – Bosnia and Herzegovina; CA – Canada; CARIFORUM countries 

(AG – Antigua and Barbuda; BS – Bahamas; BB – Barbados; BZ – Belize; DM – Dominica; DO – Republic 

Dominican; GD – Grenada; GY – Guyana; JM – Jamaica; KN – St. Kitts and Nevis; LC – Saint Lucia; 

VC – Saint Vincent and the Grenadines; SR – Suriname; TT – Trinidad and Tobago) – CENTRAL AFRICA countries 

(CM – Cameroon) – CENTRAL AMERICAN countries (CR – Costa Rica; SV – El Salvador; GT – Guatemala; HN – 

Honduras; NI – Nicaragua; PA – Panama); XC – Ceuta; CL – Chile; PS – West Bank and Gaza Strip; 

CO – Colombia; EC – Ecuador; PE – Peru; KR – South Korea; CI – Ivory Coast; EG – Egypt; Villages 

ESA (KM – Comoros; MG – Madagascar; MU – Mauritius; SC – Seychelles; ZW – Zimbabwe); FJ – 

Fiji; PG – Papua New Guinea; GE–Georgia; GH – Ghana; JO – Jordan; IS – Iceland; FO – Islands 

Faroese; IL – Israel; KO – Kosovo; LB – Lebanon; MK – Macedonia; MA – Morocco; XL – Melilla; MX – 

Mexico; MD – Moldova; ME – Montenegro; NO – Norway; New Zealand; OCT countries – SADC countries 

(BW – Botswana; LS – Lesotho; MZ – Mozambique; NA – Namibia; ZA – South Africa; SZ – Swaziland); SR – 

Serbia; 

SY – Syria; GSP countries; ZA – South Africa; CH (+LI) – Switzerland (+ Liechtenstein); TN – Tunisia; TR – Turkey; 

AU – Ukraine; JP – Japan – Singapore; VN- Vietnam; GB – United Kingdom. 

 
AL – Albanien; DZ – Algerien; AD – Andorra; BA – Bosnien und Herzegowina; CA – Kanada; CARIFORUM-Länder 

(AG – Antigua und Barbuda; BS – Bahamas; BB – Barbados; BZ – Belize; DM – Dominica; DO – Republik 

Dominikanisch; GD – Grenada; GY – Guyana; JM – Jamaika; KN – St. Kitts und Nevis; LC – St. Lucia; 

VC – St. Vincent und die Grenadinen; SR – Surinam; TT – Trinidad und Tobago) – ZENTRALAFRIKA-Länder (CM – 

Kamerun) – ZENTRALAMERIKANISCHE Länder (CR – Costa Rica; SV – El Salvador; GT – Guatemala; HN – 

Honduras; NI – Nicaragua; PA – Panama); XC – Ceuta; CL – Chile; PS – Westjordanland und Gazastreifen; 

CO – Kolumbien; EG – Ecuador; PE – Peru; KR – Südkorea; CI – Elfenbeinküste; EG – Ägypten; Dörfer 

ESA (KM – Komoren; MG – Madagaskar; MU – Mauritius; SC – Seychellen; ZW – Simbabwe); FJ – 

Fidschi; PG – Papua-Neuguinea; GE–Georgien; GH – Ghana; JO – Jordanien; IS – Island; FO – Inseln 

Färöisch; IL – Israel; KO – Kosovo; LB – Libanon; MK – Mazedonien; MA – Marokko; XL – Melilla; MX – 

Mexiko; MD – Moldawien; ME – Montenegro; NEIN – Norwegen; New Zeland; ÜLG-Länder – SADC-

Länder (BW – Botswana; LS – Lesotho; MZ – Mosambik; NA – Namibia; ZA – Südafrika; SZ – Swasiland); 

SR – Serbien; SY – Syrien; APS-Länder; ZA – Südafrika; CH (+LI) – Schweiz (+ Liechtenstein); TN – 

Tunesien; TR – Türkei; AU – Ukraine; JP – Japan – Singapur; VN- Vietnam; UK – Großbritannien.
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Centauro S.r.l. 

 
 

dichiara che / declares that / Er erklärt Folgendes: 

 cumulo applicato con / Cumulation applied with / Kumulierung angewendet mit …………………………………………… 

……………………………………… (nome del paese/dei paesi) / (name of the country/countries) / (Name des Landes/der Länder). 

 nessun cumulo è stato applicato / no cumulation have been applied / Keine Kumulierung angewendet. 

 
 

La presente dichiarazione vale per tutti i successivi invii di detti prodotti dal 01.01.2025 al 31.12.2026. 

This declaration is valid for all further shipments of these products dispatched from 01.01.2025 to 31.12.2026. 

Diese Erklärung gilt für alle weiteren Sendungen dieser Waren im Zeitraum vom 01.01.2025 bis 31.12.2026. 
 
 

 

Centauro S.r.l. si impegna ad informare immediatamente la succitata ditta della perdita di validità della presente 

dichiarazione. 

Centauro S.r.l. undertakes to inform immediately the company above mentioned if this declaration is no longer 

valid. 

Centauro S.r.l. verpflichtet sich, das vorgenannte Unternehmen unverzüglich zu informieren, wenn diese 

Erklärung nicht mehr gültig ist. 

 

Inoltre, si impegna a presentare alle competenti autorità doganali tutta la necessaria documentazione 

giustificativa. 

It also undertakes to make available to the customs authorities any further supporting documents they could 

require. 

Centauro S.r.l. verpflichtet sich außerdem, den zuständigen Zollbehörden alle erforderlichen Belege vorzulegen. 
 

 

Agrate Brianza, 01/01/2025 
 
 
 
 
 

CENTAURO SRL 
Quality Department 
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